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HASZNALATI UTMUTATO Magyar

NAVODILA ZA UPORABO Slovensc¢ina
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UPUTSTVA ZA RUKOVANJE



ORIGINAL JE V ANGLICTINE

YEZPECNOSTNI OPATRENT

Vyznam symbolii uvedenych na vnitini jednotce a/nebo vnéjsi jednotce

& VYSTRAHA

(Nebezpeti pozaru)

Tato jednotka vyuziva hoflavé chladici médium.
V pfipadé uniku chladiciho média nebo kontaktu chladiciho média s ohném nebo topnym télesem dochazi ke vzniku
$kodlivych plynd a hrozi nebezpeci pozaru.

I!!J Pted uvedenim do provozu si pedlivé predtéte NAVOD K OBSLUZE.

£Z=)| Servisni pracovnici jsou povinni si pred zahajenim prace peclivé pregist NAVOD K OBSLUZE i INSTALACNI PRIRUCKU.

[:E] Dal$i informace jsou k dispozici v NAVODU K OBSLUZE, INSTALACNI PRIRUCCE apod.

+ Protoze jsou v tomto vyrobku pouzity pohyblivé soucasti a soucasti, které
mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem, prectéte si pred pouzitim kapitolu
,Bezpecnostni opatfeni®.

* V zajmu vlastni bezpe¢nosti dodrzujte varovani uvedena v tomto navodu.

» Po precteni navod spolec¢né s instalacni pfiruckou uschovejte na vhodném
misté pro budouci pouZziti.

Znacky a jejich vyznam

A VYSTRAHA: Nespravna manipulace mize s vysokou pravdépodobnosti

N\ POZOR:

zpusobit vazné nebezpedi, jako je smrt, vazné zranéni atd.

Nespravna manipulace mize v zavislosti na podminkach
zpUsobit vazné nebezpedi.

Vyznamy symboll pouzivanych v této prirucce
: Rozhodné neprovadéjte.
. Ujistéte se, Ze postupujete podle pokynu.

: Nevkladejte prsty ani predméty.

: Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Budte opatrni.
. Ujistéte se, Ze je napdjeci zastrcka odpojena od sitové zasuvky.

: Nezapomerite vypnout napajeni.
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. Nebezpeci pozaru.

=)

: Nikdy se nedotykejte mokryma rukama.

@ @

: Na jednotku nikdy nestikejte vodu.

/\ VYSTRAHA

Nepripojujte napajeci kabel k propojovacimu bodu, nepouzivejte
prodluzovaci kabel ani nepfipojujte vice zafizeni do jedné zasuvky.
« Mobhlo by dojit k pfehrati, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda je napajeci konektor bez necistot, a zasuiite jej
bezpecné do zasuvky.
«  Znecistény konektor muze zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Napajeci kabel neskladejte, netahejte za néj, zabraiite jeho poskozeni,
neprovadéjte na ném upravy, chrante jej pred teplem a nepokladejte
na néj tézké predméty.

* Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Béhem provozu NEVYPINEJTE/NEZAPINEJTE jisti¢ ani neodpojujte/

nepfripojujte kabel.

* Hrozi vznik jisker s nebezpec¢im pozaru.

«  Po VYPNUTI vnitini jednotky pomoci dalkového oviadade nezapomerite
VYPNOUT jisti¢ nebo odpojit napajeci kabel.

Nevystavujte télo pfimo proudéni chladného vzduchu na del$i dobu.
* Muze to byt Skodlivé pro vade zdravi.

Jednotka by neméla byt instalovana, premistovana, upravovana nebo

opravovana uzivatelem.

« Nespravna manipulace s klimatiza¢ni jednotkou muzZe zpusobit pozar, Uraz
elektrickym proudem, zranéni nebo Unik vody atd. Poradte se s prodejcem.

« Pokud je napajeci kabel poSkozen, nechte jej vymeénit vyrobcem nebo
jeho servisnim zastupcem, abyste predesli moznému nebezpedi.

Pfi instalaci, premisténi nebo udrzbé jednotky se ujistéte, ze do okru-

hu chladiciho média nejsou pfivadény zadné jiné latky nez uréené

chladici médium (R32/R410A).

« Jakakoli pfitomnost cizi latky, napf. vzduchu, mize zpusobit nadmérné
zvySeni tlaku a vést k vybuchu nebo zranéni.

« Jiné nez uréené chladici médium muze zpUsobit mechanické vady,
nespravnou funkci systému ¢i poruchu jednotky. V nejhor§im pfipadé
muze dojit k vaznému selhani zajisténi bezpecnosti produktu.

Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nemaji zajistény
dohled nebo nebyly pouceny o pouzivani spotiebi¢e osobou odpo-
védnou za jejich bezpeénost.

Déti méjte pod dohledem a dbejte, aby si nehraly se spotrebicem.

O®

Do vstupu a vystupu vzduchu nevkladejte prsty ani zadné predméty.
« Ventilator uvnitf se béhem provozu otaci vysokou rychlosti a muze
zpusobit zranéni.

V piipadé neobvyklych podminek (napfiklad pfi zapachu spaleniny)

klimatizaé¢ni jednotku zastavte a odpojte napajeci konektor nebo

VYPNETE jisti¢.

« PokraCovani v provozu za neobvyklych podminek by mohlo vést k po-
ruse, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. V takovém pfipadé se
poradte s vasim prodejcem.
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Pokud klimatizace nechladi nebo nehfeje, je mozné, ze doslo k tniku

& chladiciho média. Pokud zaznamenate tnik chladiciho média, zastavte

provoz, dikladné vyvétrejte mistnost a ihned se obrat'te na prodejce.

Pokud oprava vyzaduje doplnéni jednotky chladicim médiem, poza-

dejte o podrobnosti servisniho technika.

« Pouzité chladici médium v klimatizaci neni nebezpe¢né. Za normalnich
okolnosti nedochazi k tniku. V pfipadé uniku chladiciho média nebo
kontaktu chladiciho média s ohném nebo topnym télesem, napf. ohfi-
vacem, pfimotopem nebo plotnou na vareni, v§ak dochazi ke vzniku
Skodlivych plynti a hrozi nebezpedi pozaru.

Nikdy se nepokousejte umyt vnitiek vnitfni jednotky. Pokud vnitfek

vnitini jednotky vyzaduje ¢isténi, obrat'te se na prodejce.

« Nevhodné Cistici prostfedky mohou zplsobit poskozeni plastového
materialu uvnitf jednotky, coz maze mit za nasledek unik vody. Pokud
se Cistici prostfedek dostane do kontaktu s elektrickymi dily nebo
motorem, hrozi porucha a vznik koufe nebo pozaru.

« Pristroj musi byt uloZzen v mistnosti bez nepretrzité provozovaného
zdroje vzniceni (napf. otevieného ohné, plynového spotiebice nebo
elektrického ohfivace).

* Méjte na paméti, Ze chladici médium nesmi zapachat.

+ Nepouzivejte jiné prostfedky k urychleni odmrazovani nebo k ¢isténi
pristroje, nez jsou prostfedky doporu¢ené vyrobcem.

« Jednotku nepropichujte ani nespalujte.

Vnitini jednotka musi byt nainstalovana v mistnostech, které presahuji
urcenou podlahovou plochu. Porad'te se s prodejcem.

Toto zafizeni je uréeno k pouziti odborniky a Skolenymi uzivateli
v prodejnach, lehkych primyslovych provozech a farmach a ke
komerénimu pouziti béznymi uzivateli.

/N POZOR

Nedotykejte se vstupu vzduchu ani hlinikovych lamel vnitini/vnéjsi
jednotky.
* Hrozi nebezpedi poranéni.

Nepouzivejte insekticidy ani hoflavé spreje k postriku jednotky.
* Hrozi nebezpeci pozaru nebo deformace jednotky.

Nevystavujte domaci zvifata a rostliny pfimému proudéni vzduchu.
+ Muze dojit k poranéni zvifat nebo poskozeni rostlin.

Nepokladejte pod vnitfni/vnéjsi jednotku jiné elektrické spotiebice

ani nabytek.

* Zjednotky muze odkapavat voda, ktera muze zplsobit poskozeni nebo
poruchu.

Nenechavejte jednotku na poSkozeném montaznim stojanu.
« Jednotka mize spadnout a zpUsobit poranéni.

Pii provozu nebo ¢isténi jednotky nestoupejte na nestabilni predméty.
* Hrozi nebezpeci padu a poranéni.

Netahejte za napajeci kabel.
* MuZe dojit k preruseni ¢asti vodicu, coz mlze vést k prehiati nebo
vzniku pozaru.

CS-1




Pro spravné a bezpecéné pouziti této jednotky je nutné, abyste si pfed pouzitim pfecetli tento navod k obsluze.

YEZPECNOSTNI OPATRENT

Baterie nedobijejte, nerozebirejte a nevhazujte do ohné.
* Muze dojit k tniku kapaliny z baterie nebo k pozaru ¢&i vybuchu.

Neprovozujte jednotku déle nez 4 hodiny pfi vysoké vihkosti (80 %

relativni vlhkosti nebo vice) a/nebo s otevienymi okny nebo ven-

kovnimi dvefmi.

« Muze dojit ke kondenzaci vodnich par v klimatizaci; voda mize odka-
pavat doll a namodit nebo poskodit nabytek.

« Kondenzace vody v klimatizaci mize podporovat rlist hub a plisni.

Nepouzivejte jednotku pro zvlastni ucely, napfiklad skladovani potra-
vin, chov zvirat, péstovani rostlin nebo skladovani presnych zafizeni
¢i uméleckych predmétu.

* Hrozi nebezpeci zhorseni kvality, poranéni Zivocichti a poskozeni rostlin.

Nevystavujte spalovaci zafizeni pfimému proudéni vzduchu.
* Muze dochazet k netpinému spalovani.

Nikdy nevkladejte baterie do ust, aby nedoslo k jejich polknuti.
« Polknuti baterie muze zpUsobit zadu$eni a/nebo otravu.

Pred ¢isténim jednotku VYPNETE a odpojte napajeci konektor nebo

VYPNETE jistié.

« Ventilator uvnitt se béhem provozu otaci vysokou rychlosti a muze
zpusobit zranéni.

Pokud nebude jednotka pouzivana po del$i dobu, odpojte napajeci

konektor nebo VYPNETE jisti¢.

« Vjednotce se mohou hromadit necistoty, které mohou zpusobit pfehrati
nebo pozar.

Vsechny baterie dalkového ovladani vzdy vyménte za nové baterie

stejného typu.

« Pouziti staré baterie spole¢né s novou mize zpusobit prehfivani, unik
kapaliny nebo vybuch.

Pokud kapalina z baterie pfijde do styku s pokozkou nebo oble¢enim,

dukladné je omyjte ¢istou vodou.

« Pokud kapalina z baterie pfijde do styku s o¢ima, dlikladné o¢i vyplach-
néte Cistou vodou a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

[ Priinstalact T

/\ VYSTRAHA

P¥i instalaci se porad'te s prodejcem.

« Instalace vyZaduje specializované znalosti a dovednosti, proto by ji
nemél provadét sam uzivatel. Nespravna instalace muze zpusobit tinik
vody, pozar nebo zasah elektrickym proudem.

K napéjeni klimatizace pouzijte vyhrazeny napajeci zdroj.
« Pfi pouziti spolecného napdjeciho zdroje muze dojit k prehrati nebo
poZzaru.

Neinstalujte jednotku v misté mozného uniku hoflavych plynt.

« Pokud plyn unikd a nahromadi se v okoli vnéji jednotky, mize dojit
k explozi.

Jednotku fadné uzemnéte.

« Uzemniovaci drat nepfipojujte k plynovému potrubi, vodnimu potrubi,
bleskosvodu ani k telefonnimu uzemriovacimu dratu. Pfi nespravném
uzemnéni muze dojit k zasahu elektrickym proudem.

/\ POZOR

Zemnici jisti¢ nainstalujte v zavislosti na misté instalace klimatizace

(napf. ve vysoce vihkych oblastech).

* Neni-li zemnici jisti¢ nainstalovan, mize dojit k zasahu elektrickym
proudem.

Zajistéte, aby byl vodni kondenzat fadné odvadén.
« Pokud neni vypousténi spravné, muze voda odkapavat z vnitini/vnéjsi
jednotky a namocit ¢i poSkodit nabytek.

V pfipadé neobvyklého stavu
Okamzité ukoncete provoz klimatizace a obratte se na prodejce.

Pokud jednotku pouzivate spole¢né se spalovacim zafizenim, zajis-
téte, aby byl prostor dobfe vétran.
* Nedostate¢na ventilace muze zpUsobit vycerpani kysliku.

PFi boufce a nebezpeéi zasahu bleskem VYPNETE jisti¢.
« Jednotka muze byt zdsahem blesku poskozena.

Pokud je klimatizace pouzivana nékolik sezén, provedte kromé

bézného cisténi celkovou kontrolu a udrzbu.

* Necistoty a prach v jednotce mohou zplisobovat nepfijemny zapach,
pfispivat k rustu hub a plisni nebo ucpat vypoustéci cesty a zplsobit
unik vody z vnitfni jednotky. Poradte se s prodejcem ohledné kontroly
a udrzby, které vyzaduji specializované znalosti a dovednosti.

Spinacu se nedotykejte mokryma rukama.
* Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

Neprovadéjte ¢isténi klimatizace vodou a nepokladejte na jednotku
predméty obsahujici vodu, napf. vazy s kvétinami.
« Mobhlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

predméty.
« Hrozi nebezpedi poranéni pfi padu osoby nebo pfedmétu.

@ DULEZITE

Znecisténé filtry zpusobuji kondenzaci vody v klimatizaci, ktera miize podporovat rist
hub a plisni. Proto je doporuc¢ovano ¢istit vzduchové filtry kazdé 2 tydny.

Pred zahajenim provozu zajistéte, aby horizontalni lamely byly v zaviené poloze.
Pokud je provoz zahajen, kdyz jsou horizontélni lamely v oteviené poloze, nemusi
se vratit do spravné polohy.
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[ Pro rozhrant WiFi

nebo smrti.)

/\ VYSTRAHA

(Nespravna manipulace muze mit vazné nasledky, véetné vazného zranéni

O

Déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkusenostmi a znalostmi mohou pouzivat tento spotrebic¢ v
pfipadé, Ze maji zajistény dohled nebo byly pouceny o bez-
peéném pouzivani spotiebice a chapou souvisejici nebezpeci.

Déti si nesméji hrat se spotiebicem. Déti nesméji provadét
CiSténi a uzivatelskou udrzbu bez dohledu.

Nepouzivejte rozhrani Wi-Fi v blizkosti zdravotnickych

elektrickych pfristroji nebo osob se zdravotnickym zafize-

nim, napfiklad kardiostimulatorem nebo implantovanym

kardioverterem-defibrilatorem.

* Hrozi nebezpeci nehody v disledku selhani Iékafského
pristroje nebo zafizeni.

Neinstalujte rozhrani Wi-Fi do blizkosti zafizeni s auto-
matickym Fizenim, napfiklad automatickych dvefi nebo
hlasi¢a pozaru.

» Hrozi nebezpeci nehody v dlsledku zavad.

Nedotykejte se rozhrani Wi-Fi mokryma rukama.
* Hrozi nebezpeci poskozeni zafizeni, Grazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Nestrikejte vodu na rozhrani Wi-Fi, ani jej nepouzivejte v koupelné.
* Hrozi nebezpeci poskozeni zafizeni, Grazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Pokud dojde k upusténi rozhrani Wi-Fi nebo poSkozeni drza-

ku €i kabelu, odpojte napajeci zastréku nebo VYPNETE jistic.

* Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. V
takovém pfipadé se poradte s vasim prodejcem.

/\ POZOR

(Nespravna manipulace mize mit rdzné nasledky, véetné zranéni nebo
poskozeni budovy.)

O

Pfi nastavovani nebo ¢isténi rozhrani Wi-Fi si nestoupejte
na nestabilni stolicku.
» Hrozi nebezpeci padu a poranéni.

Nepouzivejte rozhrani Wi-Fi v blizkosti jinych bezdratovych
zarizeni, mikrovinnych trub, bezdratovych telefonti nebo faxu.
* Hrozi nebezpeci zavady.




O likvidaci tohoto vyrobku se poradte s vyrobcem.

Poznamka:

Tato znacka plati pouze pro EU.

Tato znacka odpovida smérnici 2012/19/EU, ¢lanku 14:
Informace pro uzivatele a Pfiloze IX a/nebo smérnici
2006/66/ES, ¢lanku 20: Informace pro konecné uzivatele
a Priloze Il.

Fig. 1

N AzvysoucasTi

Produkt MITSUBISHI ELECTRIC je navrzen a vyrabén z vysoce kvalitnich
materialt a soucasti, které Ize recyklovat a/nebo znovu pouzit.

Tato znacka znamena, Ze elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory
je nutné na konci Zivotnosti zlikvidovat oddélené od bézného odpadu.

Pokud je pod znackou (Fig. 1) uvedena chemicka znacka, tato chemicka znacka
znamena, ze baterie nebo akumulator obsahuiji téZké kovy v uvedené koncentraci.
Tato informace ma nasledujici podobu:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: olovo (0,004 %)

V zemich Evropskeé unie existuji samostatné sbérné systémy uréené pro elektrické
a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory.

Zatizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte fadné v mistnim sbérném/recyklaénim
stredisku.

Pomahejte nam zachovat Zivotni prostredi, ve kterém Zijeme!

Vnitini jednotka

Prednipanel I 4

Vzduchovy filtr
(filtr na prociste-
ni vzduchu)
Cistici vzduchovy filtr
(filtr na procisténi vzduchu
s ionizovanym stfibrem)

Privod vzduchu Rozhrani Wi-Fi

——
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2 .
Horizontalni lamela
Vystup vzduchu

m ——=
Vymeénik tepla

Nouzovy
provozni
vypina¢ *2
Stitek se specifikacemi *1

'e! o'  Kontrolka
provozu

PFijima¢ dalkového
@ j

ovladace

secesesescscscssececesesesesesesesssescsssssssses

Vnéjsi jednotka

Pfivod vzduchu (zadni a boéni)
Stitek se specifikacemi *1
/é; Potrubi chladiciho média

Odvodnovaci hadice

Flaauseaauael

Vystup vzduchu

Vystup odvodnéni
Vzhled vnéj$ich jednotek se muaze lisit.

*1 Rok a mésic vyroby jsou uvedeny na $titku se speci-
fikacemi.

2 Kdyz nelze pouZit dalkovy ovladad...
Nouzovy provoz Ize aktivovat stisknutim nouzového spinace (E.O. SW) na vnitfni

jednotce.
Pfi kazdém stisknuti nouzového spinace (E.O. SW) se provoz zméni v nasledu-
jicim pofadi:
Nouzové Nouzové 0
CHLAZENI  TOPENI Vypnuti @%@ Sviti
, , O : Nesviti

|—> S8z0 o 06

O-e:

- 0O —|

Nastavena teplota: 24 °C

Rychlost ventilatoru: Stfedni
HorizontIni lamela: Automaticky

Pfed uvedenim do provozu: Zasurite konektor napajeciho kabelu do sitové
zasuvky a/nebo zapnéte jistic.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

4 . Stisknéte tlacitko ;

RESET.

] . Otevrete pfedni viko.
7

2 « Nejdfive vlozte vzdy
zaporny pol alkalické
baterie AAA.

3 - Nasadte pfedni viko.

Nastaveni aktualniho ¢asu

3 « Stisknutim tlacitka DAY
(Den) nastavte den.

] « Stisknéte tlacitko
CLOCK (Hodiny).

- Mon _ Q /
ZoLock 2 S

2. Chcete-li nastavit ¢as, stisk-
néte bud tlagitko TIME (Cas)

- 7

ssececssscscscsesesesesesesecssecscscsesesesesesesssnnens

4 L o | Mon nebo TIMER (Casovag).
h Stisknéte znovu Hadit-| cloek Kazdym stisknutim posunete
ko CLOCK (Hodiny). ¢as o 1 minutu vpfed/vzad (pfi
1558 delsim stisknuti 0 10 minut).
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RIPRAVA PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Dalkovy ovladac

Kontrolka vymény baterie

Vysila¢ signalu
Dosah signalu:
pfiblizné 6 m

Prijem signalu je potvr-
zen zvukovymi signaly

Cést zobrazeni z vnitfni jednotky.
provozu
(podsviceny
displej*)
Mon Tue Wed Thu Fr| sa: Sun
1234 234559
Tlacgitko OFF/ON
(Zastaveni/spusténi)
Tlagitka teploty
» Tlacitko FAN (Ventila-
Tlagitko volby tor) ovladani rychlosti
rovozu
P Tlacgitko VANE
(Lamela)

Tla¢itko ECONO
COOL (Usporné
chlazeni) Tlagitka TIME (Cas),
TIMER (Casovat)
tlacitko vpred

Tlagitko i-save tlacitko vzad

(Inteligentni
ulozeni) Tlagitka nastaveni
WEEKLY TIMER
(Tydenni ¢asovac)
Tlacitko RESET
Tlagitko | Viko
CLOQK — Dalkovy ovlada¢ oteviete
(Hodiny) posunutim vika dold. Dal$im

posunutim smérem dold
ziskate pfistup k tlagitkdim
tydenniho ¢asovace.

* Podsviceni se zapne pfi pouziti dalkového ovladace.
Podsviceni se vypne, jakmile neni dalkovy ovlada¢ né&jakou chvili pouzivan.

Pouzivejte pouze dalkovy ovlada¢ dodavany s jednotkou.

Nepouzivejte jiné dalkové ovladace.

Pokud jsou blizko sebe nainstalovany 2 nebo vice vnitfnich jednotek, mize na
dalkovy ovladac reagovat i jina nez zamyslena jednotka.

Tlacitko TIME (cas), TIMER (¢asovac) —
Zména Casu dopredu/dozadu

m (Casovag ZAPNUTI) Jednotka se ZAPNE v nastaveném Gase.
oorF) (Casovag VYPNUTI): Jednotka se VYPNE v nastaveném ¢ase.

Pomoci tlac¢itek Ca) _Vv ] (vzad) nastavte dobu

Casovace.

Tlacitka nastaveni WEEKLY TIMER
(Tydenni éasovaé)

2 (vpred) a

Stisknutim tlaitka prejdéte do rezimu nastaveni tydenniho ¢asovace.

Stisknutim tlagitek a vyberte nastaveni dne a ¢isla.
C Mon - Tue = Wed > Thu=> Fri ->Sat ->Sun J
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

Stisknutim tladitek (ONIOFF) m a nastawte Sas ZAPNU-
TI/VYPNUTI a teplotu.

. , v, EDIT/SEND . . v . r v
Stisknutim tlaCitka nastaveni tydenniho Casovace dokoncite a odeslete.
EE KLY
Stisknutim tladitka emeg tydenni casovat ZAPNETE. (Tlacitko (M se rozsviti.)
WEEKL
Dal$im stisknutim tlagitka tydenm' gasovat VYPNETE.
(Tlacitko zhasne.)
CS-4
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DOFFION
[ o ] Tlacitko OFF/ON (Zastaveni/spusténi)

MODE

(=] Tiagitko volby provozu

I o R N B O S
|_(/:UTOMATICKY) (CHLAZENi)  (VYSOUSENi) (TOPENI) (VENTILATOﬂ

Tlacitka teploty

Kazdym stisknutim tlaCitka se teplota zvySuje nebo snizuje
o1°C.

FAN

Tlagitko FAN (Ventilator) ovladani rychlosti

— ® D ) > i > o — el — el
(AUTOMATICKY) (Tichy chod) (Nizka) (Stiedni) (Vysoka) (Velmi vysoka)

VANE
_%_]) Tlacitko ovladani proudéni vzduchu nahoru- doIG

Ro"Io A0 A5 I (o9
|_(>AUTOMATICKY) (1) @  © @ (5 (WKY\T|

Smér proudéni vzduchu doleva/doprava

Pfed zahajenim provozu ru¢né presurite vertikalni lamelu.

i save

L® ) Tlagitko i-save (Inteligentni uloZeni)
Zjednodus$ena funkce zpétného nastaveni umozriuje vyvolani
preferovaného (pfedvoleného) nastaveni jednim stisknutim
tlacitka % Dalsim stisknutim tlacitka se opét ihned vratite
k pfedchozimu nastaveni.

ECONO COOL -

Tlagitko ECONO COOL (Usporné chlazeni)

Nastaveni teploty a smér proudéni vzduchu se automaticky
méni pomoci mikroprocesoru.



Pokyny:

Pred Cisténim vypnéte napajeni nebo vypnéte jistic.
Nedotykejte se kovovych ¢asti rukama.

Nepouzivejte benzin, fedidla, lestici prasek ani insekticidy.
Pouzivejte pouze zfedéné jemné Gistici prostfedky.
Nepouzivejte hruby karta¢, tvrdou houbu apod.

Horizontalni lamelu nenamacejte ani neoplachuijte.

Nepouzivejte vodu teplej$i nez 50 °C.

Nevystavujte sou¢asti pfimému slune¢nimu svétlu, teplu ani ohni z divodu suseni.
Na ventilator nevyvijejte nadmérnou silu, jinak mohou vzniknout praskliny
nebo poskozeni.

B Vyéistéte kazdé 2 tydny
» Odstrarite nedistoty pomoci vysavace nebo oplachnéte vodou.
* Po umyti vodou nechte dukladné uschnout ve stinu.

Predni panel

1. Zvednéte predni panel, dokud neuslysite ,klapnuti®.

2. Zavrete predni panel a pevné zatlaéte na mista

oznacena Sipkami.

3. Ocistéte predni panel, aniz byste jej oddélovali od
jednotky.

N N ~

Ottete jej mékkou suchou tkaninou. Jednoucelova mékka sucha tkanina je
dodavana pouze s typem MSZ-EF**VGB.
Pouzijte MEKKOU SUCHOU TKANINU, které je pro tento G&el vyhrazena.

Cislo dilu [VSELIIeE=

Predni panel nenamacejte do vody.

0 Dilezité

Povrch vnitini jednotky se snadno poskodi poskrabanim, a proto jej pfi
¢€isténi nebo pfi manipulaci s jednotkou nevystavujte uéinkim drsnych
nebo tvrdych piedméti. Opatrné zachazejte také s piednim panelem,
jelikoz i ten se pfi montazi nebo demontazi mize poskrabat.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostiredky, abyste zabranili
poskrabani povrchu vnitini jednotky.

Na povrchu vnitini jednotky také velmi snadno ulpivaji otis-
ky prsti. Viditelné otisky prsti Ize odstranit jemnym otienim
pomoci mékké suché tkaniny.

Pfi pouzivani bézné dostupné tkaniny napusténé chemikalii
se Fid'te navodem, ktery je k ni pfilozen.

Nenechavejte predni panel otevieny po delsi dobu.

Tyto daje vychazeji z NARIZENI (EU) &. 528/2012

Vzduchovy filtr (filtr na procisténi vzduchu)

Cistici vzduchovy filtr
(filtr na procisténi vzduchu
s ionizovanym stiibrem)

Kazdé 3 mésice:

» Odstrarite necistoty pomoci vysavace.

Pokud nelze necistoty odstranit vysavanim:

+ Ponotte filtr s ramem do vlazné vody a poté jej oplachnéte.

» Poumuytijej nechte diikladné uschnout ve stinu. Nasadte vSechny zapadky
vzduchového filtru.

Kazdy rok:

* Vyméiite Cistici vzduchovy filtr za
novy, abyste zajistili co nejlepSi vy-
kon.

« Cislo dilu X IEES

Vlyjméte ze vzduchového filtru vytazenim

0 Dilezité

« Filtry pravidelné cistéte, abyste zajistili co nejlepsi vy-
kon a snizili spotfebu energie.

d

. Zne&isténé filtry zpusobuiji | aci vody v klimatiza-
ci, ktera mize podporovat riist hub a plisni. Proto je do-
porucovano cistit vzduchoveé filtry kazdé 2 tydny.

NAZEV MODELU Predmétna polozka Ucinné latky Viastnosti . Pokyny k pouziti
(nazev soucasti) (CAS ¢.) (informace o bezpecné manipulaci)
MSZ-EF 18/22/25/35/42/50VGW Zeolit stfibrno-zine¢naty (130328-20-0)
MSZ-EF18/22/25/35/42/50VGB Hydrogenfosfore¢nan stfibrno- « Pouzivejte tento vyrobek v souladu s navodem
MSZ-EF18/22/25/35/42/50VCS | g 1R -sodno-zirkonicity (265647-11-8) | ""PAKIENANG |y ooy it a pouze pro urgeny tcel.
MSZ-EF18/22/25/35/42/50VGKW 2-oktyl-2H-isothiazol-3-on (OIT) | PrOUPISTOVE | e kiadejte do dst. Udrzujte mimo dosah d&ti
MSZ-EF18/22/25/35/42/50VGKB (26530-20-1) ' '
MSZ-EF18/22/25/35/42/50VGKS
s R . . |+ Pouzivejte tento vyrobek v souladu s navodem
MAC-2370FT-E FILTR éesoé'ézsg_'sg_‘g)'z'”ecnaty ';:‘I,'bakte”' k pouziti a pouze pro uréeny tcel.
« Nevkladejte do Ust. Udrzujte mimo dosah déti.
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N ASTAVENT ROZHRANT Wi-Fi (pouze typ VGK)

ﬂ = ;J
1/
Il
© [Sa
[
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Predni panel

Rozhrani Wi-Fi

Tento rozhrani Wi-Fi se pfipojuje k vnitfni jednotce a slouzi ke sdélovani
informaci o stavu a ovladani pfikazt ze sluzby MELCloud.

Poznamka:

« Nastaveni pfipojeni mezi rozhrani Wi-Fi a smérovatem. Pokyny naleznete
v pfiruckach SETUP MANUAL (Pfiru¢ka pro nastaveni) a SETUP QUICK
REFERENCE GUIDE (Rychly pravodce nastavenim) dodavanych s jednot-
kou.

» PFirucku SETUP MANUAL (Priru¢ka pro nastaveni) najdete na webu uvede-
ném nize.
http://www.melcloud.com/Support

» UzZivatelskou pfiruc¢ku ke sluzbé MELCloud najdete na nize uvedeném webu.
http://www.melcloud.com/Support




Nastaveni nazvu [ = | Msz-EF25VG(H) | MSZEF35VG(H) |  MSZ-EF42vG |  MSZ-EF50VG
Model Vnitfni migg%gmwgg MSZ-EF25VG(K)(W/B/S)|MSZ-EF35VG(K)(W/B/S)| MSZ-EF 42VG(K)(W/B/S)[MSZ-EF50VG (K)(W/B/S)
Vngjsi — MUZ-EF25VG(H) MUZ-EF35VG(H) MUZ-EF42VG MUZ-EF50VG
Funkce Chlazeni | Topeni | Chlazeni | Topeni [ Chlazeni [ Topeni | Chlazeni | Topeni | Chlazeni | Topeni
Napajeni ~ /N, 230V, 50 Hz
Kapacita kW — — 25 3,2 35 40 42 54 5.0 58
Vstup kW — — 0,54 0,700 0,910 | 0,950 1,200 1,455 1,540 1,560
Hmotnost VthTII kg 11,5
Vnéjsi kg — 31 34 35 40
Naplh chladiciho média (R32) kg — 0,62 0,74 0,74 1,05
Vit
Stupen IP m,tri" =
Vnéjsi —_ IP 24
Pripustny nadmamy | Nizky tlak MPa — 2,77
provozni tlak Vysoky tlak MPa 417
}I/”S'gﬂg(/";'rfg'd‘r'ﬁ%'j;(/a oB(a) | 42/36/291 | 45/37129] | 42136129/ | 45/37/29) | 42/36/30/ | 46/38/30/ | 43/39/35] | 48/41/35/ | 43/40/36/ | 49/43/37
Hiugnost (SPL) ,yychlost,tichy ehod) 23/19 24/21 23/19 24/21 24/21 24/21 31/28 30/28 33/30 33/30
Vnéjsi dB(A) — 47 48 49 50 50 51 52 52

Specifikace vnitinich jednotek pro vicenasobné pfipojeni

NARIZENI (EU) 2016/2281

Model Vnitini MSZ-EF18VG(K) | MSZ-EF22VG(K) | MSZ-EF25VG(K) | MSZ-EF35VG(K) | MSZ-EF42VG(K) | MSZ-EF50VG(K)
(W/BIS) (W/BIS) (WIBIS) (W/BIS) (WIBIS) (WI/BIS)
Citelny kW 1,72 2,04 2,30 2,80 3,02 3,55
. Chlazeni -
Kapacita Latentni kW 0,08 0,16 0,20 0,70 1,18 1,45
Topeni kW 2,10 2,50 2,90 4,00 4,80 5,70
Vstup kW 0,027 0,027 0,027 0,031 0,031 0,034
Hluénost Velmi vysoka / vysoka
(Hladina akustické- |/ stfedni / nizka rych- |dB(A)| 60/54/47/41/39 | 60/54/47/41/39 | 60/54/47/41/39 | 60/54/47/42/39 | 60/57/53/49/46 | 60/57/53/50/47
ho vykonu) lost / tichy chod
Zaruc€eny provozni rozsah
I Vnéjsi Poznamka:
NN I MUZ-EF25/35/42/50VG| MUZ-EF25/35VGH 1. Podminky hodnoceni
S 32°CDB 46 °C DB 46 °C DB Chlazeni —vnitfini: 27 °C DB, 19 °C WB
Chiagen Horni limit 23 °C WB _ _ vngjsi: 35 °C DB
azeni ° 10 0 Topeni— vnitfni: 20 °C DB
Dolni limit 21 °C bB 10°C DB 10°cpB vnéjsi: 7°CDB, 6°CWB
15 °C WB — — ’ . Y I PV
S S > 2. Jednotky EF18/22 nejsou specifikovany pro kombinaci s jednotlivymi
Horni limit 27°CDB 24°C DB 24°C DB jednotkami. Tyto vnitfni modely jsou ur€eny pouze pro klimatizaéni
Topeni — 18 °C WB 18°CWB systémy sestavajici z vicero jednotek.
Dolni limit 20°C DB -15°C DB -20 °C DB Konkrétni specifikace systému sestavajiciho z vicero jednotek si ovér-
— -16 °C WB -21°CWB te u svého prodejce a/nebo vyhledejte v katalogu.
DB: Suchy teplomér
WB: Vihky teplomér
Rozhrani Wi-Fi
Model MAC-577IF2-E

Vstupni napéti

notky)

12,7 V stejnosmérné (z vnitini jed-

Spotfeba elektrické energie

MAX.2 W

P PODEZRENINA ZAVADU

Velikost VxSxH (mm)

73,5%41,5%18,5

Hmotnost (g)

46 (véetné kabelu)

Vystupni vykon vysilace (MAX.)

20 dBm podle standardu IEEE

802.11b
RF kanal Kanal 1 ~ kanal 13 (2412~2472 MHz)
Rédiovy protokol IEEE 802.11b/g/n (20)
Sifrovani AES
Autentizace WPA2-PSK
Verze softwaru XX.00

Prohlaseni o shodé najdete na nize uvedenych webovych strankach.
http://www.melcloud.com/Support

 esececsesecesesecscsesesesessesesesecscsesesecesecsesesecssscsesesecssses0s0see

V nasledujicich pripadech okamzité ukoncete provoz klimatizace a obrat'te
se na prodejce.
» Pokud dochazi k uniku nebo odkapavani vody z vnitfni jednotky.
+ Kdyz kontrolka provozu blika.
» Kdyz se jisti¢ opakované vypina.
+ Signal z dalkového ovladace neni pfijiman v mistnosti, ve které je pouzivana
elektronicky ovladana zarivka (fluorescencni lampa s napétovym ménicem
apod.).
* Provoz klimatizace rusi pfijem rozhlasového ¢i televizniho signalu. Pro dotéené
zafizeni mGze byt nutné pouzit zesilovac.
* Kdyz je slySet neobvykly zvuk.
» Kdyz zjistite jakykoli unik chladiciho média.
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PREKLAD ANGLICKEHO ORIGINALU

Vyznam symbolov na interiérovej a exteriérovej jednotke

A

VYSTRAHA

(Nebezpecéenstvo

ktoré sa mozu vznietit.

poziaru)

V tomto zariadeni sa pouziva horlavé chladivo.
Ak sa v pripade uniku dostane chladivo do styku s ohriom alebo ohrevnou su¢astou, vzniknd nebezpecéné vypary,

L]

Pred pouZitim zariadenia si dokladne prestudujte NAVOD NA OBSLUHU.

&&7

Servisni pracovnici si musia pred akymkolvek zasahom dékladne prestudovat NAVOD NA OBSLUHU a NAVOD NA INSTALACIU.

(3]

Dalsie informacie su k dispozicii v NAVODE NA OBSLUHU, NAVODE NA INSTALACIU a v dal$ej dokumentacii.

+ KedZe sucastou tohto vyrobku su aj otacajuce sa sucasti a diely, ktoré mézu
sposobit zasah elektrickym prudom, pred pouzitim si dokladne precitajte tieto
“bezpecnostné pokyny”.

» Vystrazné upozornenia v tejto Casti su dolezité pre bezpecnost — nepodcerite
ich dodrziavanie.

» Po precitani si tento navod odloZte spolu s navodom na instalaciu na mieste,
kde ho budete mat poruke pre pripad potreby.

Typy vystrah a ich vyznam

/N VYSTRAHA: V pripade nespravnej manipulacie hrozi vazne nebezpedenstvo

s vysokou pravdepodobnostou usmrtenia, vazneho Urazu a pod.

/N UPOZORNENIE: V pripade nespravnej manipulacie hrozi vézne nebezpe-

Eenstvo v zavislosti od situacie.

Vyznam symbolov pouzivanych v tomto navode

>8P &®® O

W

. Nikdy nevykonavajte uvedeny ukon.
: Dbajte na dodrzanie tohto pokynu.

. Nikdy nesiahajte dnu prstom ani inym predmetom.

: Nikdy nestupajte na interiérovi/exteriérovu jednotku ani na fiu ni¢
nekladte.

: Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Postupujte opatrne.
: Nezabudnite odpojit napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

: Nezabudnite vypnut vypinac.

: Nebezpecenstvo poziaru.

. Nikdy sa nedotykajte mokrymi rukami.

: Chrarite zariadenie pred poSpliechanim.

/A VYSTRAHA

Nepripajajte napajaci kabel do medzilahlej zasuvky, nepouzivajte predl-
Zovaci kabel a nepripajajte viac zariadeni do jednej elektrickej zasuvky.
* Mohlo by déjst k prehriatiu, poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Skontrolujte, ¢i elektricka zasuvka nie je znecistena, a riadne ju
zastréte do zasuvky.
« Znedistena zastréka moze sposobit poziar alebo zasah elektrickym pradom.

Elektricky kabel nezvazujte, netahajte ani nemodifikujte, chrarte
ho pred poskodenim a pred teplom a neklad'te naii t'azké predmety.
« Mobhlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Pocas prevadzky nepouzivajte vypinac, neodpajajte elektricky kabel

zo zasuvky ani ho nepripajajte spat.

« Mohli by vzniknut iskry a spdsobit poziar.

« Po VYPNUTI interiérovej jednotky dialkovym oviadagom vzdy VYPNITE
aj fyzicky vypinac¢ alebo odpojte zariadenie zo zasuvky.

Nevystavujte svoje telo priamemu pradeniu studeného vzduchu na
dlhsiu dobu.
« Nie je to prospesné pre zdravie.

Pouzivatel nesmie zariadenie inStalovat’, premiestiovat’, rozoberat,

modifikovat’ ani opravovat'.

« V désledku nespravnej manipulacie méze klimatizacna jednotka spo-
sobit poziar, zasah elektrickym pridom, U raz, unik vody a pod. VyuZzite
sluzby svojho predajcu.

« Akje napdjaci kabel poskodeny, v zaujme bezpecnosti ho smie vymenit’
len vyrobca alebo jeho servisny zastupca.

Pri instalacii, premiestiiovani ¢i servise zariadenia dbajte, aby sa

do chladiaceho okruhu nedostala Ziadna latka okrem predpisaného

chladiva (R32/R410A).

« Pritomnost akejkolvek inej latky, napriklad vzduchu, méze vyvolat
abnormalne zvysenie tlaku a spdsobit vybuch alebo uraz.

< Pouzitie iného nez predpisaného chladiva v systéme spdsobi zlyhanie mecha-
niky, nespravne fungovanie systému alebo poruchu zariadenia. VV najhorsom
pripade to mdZze viest k vdznemu naruseniu bezpecnosti fungovania vyrobku.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost'ami ¢i ne-
dostatoénymi skiisenostami a vedomost'ami, pokial nie sii pod dozorom
alebo neboli nalezite poucené o pouzivani zariadenia osobou zodpovednou
za ich bezpecnost'.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

O®

Do privodu a vyvodu vzduchu nesiahajte prstom ani inym predmetom.
* Mohlo by déjst k Urazu, kedZe ventilator vnutri sa pocas prevadzky
otaca velkou rychlostou.

CY

Ak si vS§imnete nie€o nezvycajné (napriklad zapach horenia), zastavte

klimatizaciu a odpojte napajaci kabel zo zasuvky alebo VYPNITE

vypinac.

« Pripokracovani prevadzky v abnormalnom stave méze déjst k poruche,
poziaru alebo zasahu elektrickym prudom. Obréatte sa na svojho predajcu.

Ak klimatizacia nechladi alebo nehreje, je mozné, Ze doslo k tniku chladiva. Ak

zistite akykol'vek unik chladiva, zastavte klimatizaciu, miestnost dobre vyvet-

rajte a ihned’ kontaktujte svojho predajcu. Ak je v ramci opravy potrebné do-

plnit' do zariadenia chladivo, opytajte sa na podrobnosti servisného technika.

« Chladivo, ktoré sa pouziva v klimatizacnej jednotke, nie je nebezpec-
né. K unikom obyc¢ajne nedochadza. Ak vSak predsa dojde k uniku
a chladivo sa dostane do styku s ohfiom alebo horticou stc¢astou, ako
je ventilatorovy ohrieva¢, petrolejovy ohrieva¢ alebo sporak, vznikni
nebezpecné vypary, ktoré sa mézu vznietit.

Pouzivatel sa nikdy nesmie pokusat’ umyvat’ vnutro interiérovej jednotky.

Ak je potrebné vnitro jednotky vycistit, obrat'te sa na svojho predajcu.

« Nevhodny Cistiaci prostriedok mdze poskodit' plastovy material vnatri
jednotky a méze to sposobit’ unik vody. Ak by sa &istiaci prostriedok
dostal do styku s elektrickymi ¢astami motora, mohlo by to spésobit’
poruchu, dymenie alebo poziar.

» Zariadenie skladujte len v miestnosti bez zdrojov vznietenia s nepretrzi-
tou prevadzkou (napr. otvoreny oheri, zapnuty plynovy spotrebi¢ alebo
zapnuty elektricky ohrievac).

» Pozor, chladivo mézZe byt bez zapachu.

« Nepouzivajte prostriedky na urychlenie procesu rozmrazenia alebo na
Cistenie zariadenia iné, nez odporuca vyrobca.

» Neprepichujte ani nehadzte do ohna.

Interiérova jednotka sa smie instalovat' len v miestnostiach s rozlohou
vaésou, nez je stanovené minimum. Porad'te sa s predajcom.

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie odbornikmi alebo zaskoleny-
mi pouzivatelmi v komerénych priestoroch, v prostredi fahkého prie-
myslu, na farmach, alebo na komeréné pouzitie beznymi pouzivatelmi.

/\ UPOZORNENIE

Nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier interiérovej/
exteriérovej jednotky.
* Mohlo by dojst k trazu.

Neaplikujte na zariadenie insekticidy ani horlavé spreje.
* Mohlo by dojst k poziaru alebo deforméacii zariadenia.

Nevystavujte domace zvierata ani rastliny priamemu pradu vzduchu.
« Doméace zvierata by mohli utrpiet' tiraz alebo by mohlo déjst' k posko-
deniu rastlin.

Neklad'te pod interiérovi/exteriérovu jednotku Ziadne d'alSie elektric-

ké zariadenia ani nabytok.

* Zo zariadenia moéze kvapkat voda, ktora by mohla sposobit poskodenie
alebo poruchu.

Nenechavajte zariadenie na poSkodenom montaznom stojane.
« Zariadenie mdze spadnut a sposobit’ Uraz.

Pri obsluhe alebo ¢isteni zariadenia nestuipajte na nestabilny podstavec.
« V pripade padu si mézete sposobit’ Uraz.

Net'ahajte za napajaci kabel.
* Mohli by ste zlomit ¢ast' vnutornej Zily a v désledku toho by mohlo déjst’
k prehrievaniu alebo poZziaru.
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